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MOTOR DE 12 VOLTI PENTRU BARCA DE AGREMENT
Modelul BM4212 10

A ATENTIE

NERESPECTAREA ACESTOR AVERTIZARI POATE PROVOCA PIERDERI MATERIALE, INCENDIU, $OC ELECTRIC, INEC SAU ALTE VATAMARI GRAVE SAU
DECES.

Cablul de alimentare nu poate fi inlocuit. In cazul in care cablul se deterioreaza, aparatul trebuie scos din uz.

Acest aparat poate fi utiizat de cétre copii de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau intelectuale reduse ori lipsite de cunostinte sau de
experientd numai daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in deplin siguranta si inteleg pericolele fa care se expun.

Nu I&sati copiii & se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea curétdrii si intrefineril aparatului permisibile utiizatorului de catre copii nesupravegheat.

Utilizatj intotdeauna motorul la o distanta siqura faté de inotatori, obiecte i obstacole. Nu va apropiafj niciodatd de motor atunci cénd elicea functioneazd. Contactul
cu o elice in rotatie poate provoca accidente grave sau deces.

Aplicatj intotdeauna practici sigure atunci c&nd folositi motorul dumneavoastré; stati la distanta de alte ambarcatiuni si de toate obiectele pluitoare. Respectali
intotdeauna reglementdrile acvatice aplicabile zonei dumneavoatra de operare.

Opriti motorul imediat ori de céte ori cineva din apa este aproape de barcé.

Nu utilizatj niciodaté motorul in timp ce suntetj sub influenta alcoolului, a drogurilor, a medicamentelor sau a altor substante care pot afecta capacitatea de a utiliza
echipamentul in conditii de siguranta.

Acest motor nu este adecvat pentru utilizare in curenti puterici si pe vant care depasesc nivelul de tractiune a motorului.

Nu utilizatj niciodatd motorul in vreun mod cu elicea in afara apei: contactul cu elicea rotativa poate conduce la accidente grave sau deces.

Cénd utilizati motorul in modul de “eliminare a algelor’, nu ajungeti cu ména in apa $i nu incercaj sa ajutalj la indepartarea algelor. Asigurafj intotdeauna ca motorul
sa fie oprit si deconectat de la baterie (bateri) inainte de a incerca orice indepértare manuald a algelor.

Sefati intotdeauna selectorul de viteza la zero si punefj motorul in pozitia de desfésurare inainte de a conecta cablurile de alimentare la baterie. Deconectati cablurile
de alimentare mai intéi, inainte de amplasare. Deconectati mai intéi cablul negativ si conectati-| uttimul.

Asiqurati-vd intotdeauna sa nu fie cablurile de alimentare rsucite sau innodate si s fie orientate in sigurantd, pentru a se evita impiedicarea sau un risc de sigurantd.
Asiqurati-vé s& nu fie cablurile obturate de obstacole, pentru a se evita deteriorarea izolatjei de cablu. Deteriorarea izolatiei poate conduce la nefuncionare, soc
electric sau alte vatamari

Inspectatj intotdeauna izolafja cablurilor de alimentare inainte de utilizare, pentru a va asigura ca acestea nu sunt deteriorate.

Deconectati intotdeauna motorul de la baterie(baterii) inainte de curétare, service sau verificarea elicei.

Nu scufundaf unitatea complet, intrucét apa poate intra in camera motorului prin cutia de control si arbore. Apa in motor poate provoca un scurtcircuit electric si
conduce la anularea garantiei.

Tinei degetele la distanta de toate balamalele, punctele de pivotare i toate piesele in miscare atunci cénd amplasatj, desfasuratj, reglatj, ridicati sau coboréti motorul.
Apucati ferm arborele motorului la reglarea adancimii motorului, pentru a preveni caderea motorului.

Inspectati requlat si intrefinefi motorul pentru barca de agrement in conformitate cu aceste instructiuni. Dacé nu sunteti familiarizat cu procedurile corecte si masurile
de sigurantd pentru intrefinerea motorului, nu efectuati aceste operafji.

Citit si respectati toate instructiunile de la producatorul bateriei si incércatorului bateriei.

Aceste avertismente, instructiuni si masuri de siguranta care insotesc produsul se refera la cele mai
obisnuite riscuri asociate cu dispozitivele acvatice, dar nu acopera toate riscurile i / sau pericolele. Apelati
intotdeauna la bunul simf si folosifi-va discernaméntul atunci cand va bucurati de activitatile acvatice.

Tensiune: 12V DC

Intensitate max.: | 35A

Putere max.: 420W

Tractiune: geﬁ:tg??nlilimé a ambarcatjunii incarcate: 2000Lbs (909kg)
Viteze: 5 inainte / 3 Tnapoi

Lungimea arborelui: | 36” (91.4cm)

Adecvat pentru: | Apa dulce si apa sarata

Tip de monta;j: Montaj numai cu cadru transversal

Cerinta: o baterie de 12 volti pentru adancime maritima, cu o
caracteristica de cel putin 60 de amperi-ora.

T

I
h/|-§ OBSERVATIE: Desenele au numai rol ilustrativ. Este posibil sa nu
( = reprezinte produsul real. Piesele nu sunt la marimea reala.
Ambarcatiunea si bateria nu sunt incluse.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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Prezentare generala: &

173
10

Indicator al capacitatji bateriei
si buton de control al eliminarii

"~ Maner extensibil pentru
algelor

inclinare / virare / carma
Cutie de control

Guler de adancime cu
eliberare rapida / buton de
tensiune pentru directie

Maneta de blocare
a inclinarii

Suport de montare
cu pozitii multiple

Arbore compozit /

Elice

Suruburi de prindere

Motor

Datorita unei politici de imbunatatire continua a produselor, Intex isi rezerva dreptul de a schimba specificatiile si
aspectul, ceea ce poate duce la modificari in manualul de instructiuni, fara preaviz.

INSTRUTIUNI DE MONTARE
Montare

Instalati suportul de montare a motorului pe cadrul transversal / pupa ambarcatjunii si strangeti suruburile de prindere in siguranta.
ATENTIE: Strangerea excesiva a suruburilor de prindere poate deteriora suportul de montare a motorului.

Guler de adancime cu eliberare
rapida / bratul manetei

Maneta de blocare
a Inclinarii

Buton de tensiune pentru directie

Suruburi de prindere

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Pagina 2



(17310) 12 VOLT TROLLING MOTOR ROMANIAN 7.5" X 10.3" 09/29/2016 |

Adancimea arborelui si reglarea tensiunii pentru directie

1. Deschideti bratul manetei de pe gulerul de adancime cu
eliberare rapida si glisati incet arborele in sus sau in jos la
adancimea dorita. Inchideti la loc bratul manetei, pentru a
fixa adancimea arborelui. Bratul manetei de pe gulerul de
adancime cu eliberare rapida poate fi reglat cu o surubelnita
pentru a obtine reglajul adecvat. OBSERVATIE: Nu strangei
excesiv suruburile.
ATENTIE: Tineti degetele la distanta de toate balamalele,
punctele de pivotare si toate piesele in miscare atunci cand
amplasati, desfasurati, reglati, ridicati sau coboréti motorul.
Tineti intotdeauna arborele cu fermitate atunci cand efectuat]
reglaje la gulerul de adancime cu eliberare rapida sau la
butonul de tensiune pentru directie, deoarece motorul poate
aluneca rapid in jos si poate provoca accidente.

2. Tensiunea pentru directie a motorului se poate regla prin
strangerea sau slabirea butonului de tensiune.

Amplasare, desfagurare si reglarea unghiului de inclinare

Amplasare pe orizontala:

1. Slabiti butonul de tensiune pentru directie, apucati de partea
din spate a cutiei de control sau de arborele motorului. Nu
folositi manerul pentru a amplasa sau a inclina motorul.

2. Tn timp ce ridicati motorul 10” (25,4 cm), inclinati motorul in
barca. Suportul de montaj va intra cu clichet in p02|t,|a de
blocare.

3. Strangeti din nou butonul de tensiune pentru directie si glisati
gulerul de adancime cu eliberare rapida in jos, catre partea
de sus a butonului de tensiune pentru directie. Asigurati-va
ca gulerul de adancime cu eliberare rapida este strans din
nou.

Desfasurare pe orizontala:

1. Pentru a desfagura motorul de la pozitia de amplasare pe
orizontala, slabiti gulerul de adancime cu eliberare rapida,
repozitionati gulerul de adancime si strangeti din nou in
pozitia dorita la adancime.

2. Tineti bine de partea din spate a cutiei de control sau de
arborele motorului, slabiti butonul de tensiune pentru directie,
apasati maneta de blocare a inclinarii in timp ce tineti de
cutia de control si coborati lent motorul in apa.

173
10

Buton de tensiune
pentru directie

Maneta de
blocare a inclinarii

Guler de adancime cu eliberare
rapida / bratul manetei

TR <> ® |/—

O mana:
ridicati aici

Cealalta mana:
apasati pe maneta
de blocare a inclinarii

3. Tineti bine de partea din spate a cutiei de control sau de arborele motorului, slabiti butonul de tensiune pentru directie,
apasati maneta de blocare a inclinarii in timp ce tineti de cutia de control si coborati lent motorul in apa.

Amplasare pe verticala:

1. Tineti bine de arborele motorului, slabiti butonul de tensiune pentru directie si ridicati motorul pana la pozitia verticala

dorita.

2. Stréngeti din nou butonul de tensiune pentru directie pentru a fixa si a asigura pozitia de amplasare a motorului pe

verticala.

3. Deschideti bratul manetei de pe gulerul de adancime cu eliberare rapida si glisati in jos gulerul de adancime cu
eliberare rapida catre partea de sus a butonului de tensiune pentru directie. Inchideti bratul manetei.

Desfagurare pe verticala:
1.

Pentru a desfagura motorul de pe pozitia de amplasare pe verticala, slabiti gulerul de adancime cu eliberare rapida
prin deschiderea bratului manetei, tineti ferm arborele motorului, slablt,l butonul de tensiune pentru directie si coborati

lent motorul in apa la adéncimea dorita.

2. Stréngeti din nou gulerul de adancime cu eliberare rapida si stréngeti din nou butonul de tensiune pentru directie la

tensiunea pentru directie dorita.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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Inclinarea, reglarea si functionarea manerului extensibil 173

+ Exista 8 pozitii de inclinare: 15°, 30°, 45° in sus, si 15°, 10
30°, 45°,60°, 75° in jos de la 0° (pozitia orizontala).
IMPORTANT: Pentru a utiliza pozitia in jos, trebuie s&
apasati pe butonul de eliberare situat pe partea inferioara Maner extensibil pentru
a manerului pivot, iar apoi s& impingeti ménerul in jos inclinare / virare / carma
pana cand simtiti ca manerul este “blocat” la pozitia dorita.

* Pentru a prelungi ménerul, trageti manerul spre
dumneavoastra, in pozitia lungimii dorite. Manerul se
extinde cu 6 inch (15,2 cm).

* Pentru a retrage manerul, impingeti manerul pana cand
atinge suprafata capului cutiei de control.

Pornirea / oprirea si reglarea vitezei

Exista 5 viteze Tnainte (1, 2, 3, 4 si 5) si 3 viteze inapoi

(-1, -2 si -3)

* Rotiti manerul la stanga sau la dreapta pentru a activa
motorul.

+ Rotiti manerul pe 1, 2, 3, 4 si 5 pentru deplasare inainte i
cresterea vitezei inainte in mod corespunzator.

+ Rotiti manerul pe -1, -2 si -3 pentru deplasare inapoi si cresterea vitezei inapoi in mod
corespunzator.

* Rotiti ménerul pe “0” pentru oprire.

IMPORTANT: In cazul in care elicea / motorul este in afara apei, caracteristica de protectie

de siguranta va impiedica motorul sa functioneze. Asigurati-va ca elicea / motorul este

scufundat (&) in apa.

Buton de
eliberare

Cerinte privind bateria si conexiunea

IMPORTANT: Pentru cele mai bune rezultate folositi o baterie de 12 volti
pentru adancime maritima (nu este inclusa), cu o caracteristica de cel putin
60 de amperi-ora.

1. Asigurati-va ca motorul este oprit (ménerul selectorului de viteza pe “0”).
2. Conectati cablul rosu pozitiv (+) la borna pozitivé (+) a bateriei.

3. Conectati cablul negru negativ (-) la borna negativa (-) a bateriei.
Indicatorul capacitatji bateriei de pe cutia de control ofera o indicatie a
sarcinii ramase in baterie. Patru lumini indica incarcare completa; trei lumini =
indica incarcare buna; 2 lumini indicé incarcare scazuté si o lumina indica
faptul ca bateria trebuie reincarcata.

Indicator al capacitatii
bateriei

OBSERVATIE: Mentineti bateria la incércare completd. Imposibilitatea de a reincérca bateria in termen de 12-24 de
ore este principala cauza a defectarii premature a bateriei. Ingrijirea adecvata va asigura energia bateriei atunci cand
aveti nevoie de aceasta si imbunéatateste durata de viata a bateriei. Verificati cu furnizorul local de baterii marine pentru
mai multe detalii.

ATENTIE

Nu porniti niciodata motorul cand elicea este in afara apei.

Nu conectati niciodata una de alta bornele (+) si (-) ale bateriei.

Nu lasati niciodata obiecte metalice s& intre in contact cu bornele bateriei.
Acoperifi intotdeauna bateria si clemele de prindere la bornele bateriei.

BUTON DE CONTROL AL ELIMINARII ALGELOR |Buton de eliminare a algelorl
In cazul in care algele sunt incurcate in elice, apasati si tineti apasat
butonul de “eliminare a algelor” de pe panoul cutiei de control. Elicea
se va roti inapoi si inainte pentru a se debarasa de alge.
OBSERVATIE: Asigurati-va mai intai ca maneta de comanda este in
pozitia “O”, apoi apasati pe butonul de eliminare a algelor.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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Echiparea barcii si instalarea motorului 173
Un dispozitiv de protectle la supracurent (un ntrerupator de circuit sau o siguranta) trebuie sa fie utilizat cu acest 10
motor. Paza de coasta prevede ca fiecare conductor de curent fara |mpamantare sa fie protejat printr-o resetare
manuald, un intrerupdtor de circuit fara declangari sau o siguranta. Tipul (caracteristica de tensiune si curent)

sigurantei sau intrerup&torului de circuit trebuie sa fie dimensionat corespunzator pentru motorul utilizat. Se

recomanda orientativ urmatoarele dimensiuni de intrerupator:

Tensiunea maxima de tractiune recomandata pentru intrerupatorul de circuit
30# to 45# 12V 50A @ 12VDC
50# to 55# 12V 60A @ 12VDC

Dimensiunea adecvatd a cablului necesar pentru a conecta motorul dumneavoastra la bateriile acestuia variaza in functie
de lungimea cablului necesar si de tensiunea motorului. Pentru informatii si cerinte suplimentare, consultai ABYC (Consiliul
American pentru Ambarcatjuni si Yahturi, pentru Statele Unite ale Americii) local si Paza de coasta.

inlocuirea elicei
1. Deconectati cablurile motorului de la baterie Stift de
inainte de a schimba elicea si a efectua 11540
service-ul.
2. Tineti elicea si slabiti piulita elicei cu clestele | piulita si saiba glicei
sau 0 cheie fixa. ™
3. Scoateti piulita si saiba elicei. Daca stiftul de
antrenare este forfecat sau rupt, tinefi
arborele elicei in echilibru cu o surubelnita
platd, apasand in fanta de la capatul
arborelui elicei. Elice (11539)
Rotiti elicea veche in pozitie orizontala si
trageti-o drept spre exterior. Daca stiftul de antrenare cade, impingeti-I inapoi.

antrenare

™

|

Capatul fantei

g—_—'ﬁ

R

5. Inainte de a instala noua elice, asigurati-vé cé stiftul de antrenare este aliniat la 90 de grade cu micile proeminente de
ghidare.

6. Aliniati noua elice cu stiftul de antrenare si apasati-o pe pozitie.

7. Reinstalati saiba si piulita elicei.

8. Strangeti piulita un sfert de turd peste pozitia fixa. Nu stréngeti excesiv piulita.

intretinerea

* Dupé fiecare utilizare, se clateste cu apa proaspéta si apoi se usuca cu o carpa umezita cu un spray de silicon pe
baza de apa.

+ Dupé fiecare utilizare, elicea trebuie s fie curédtata de alge, fir de pescuit sau alte obiecte. Firul de pescuit si alte
obiecte se pot agata in spatele elicei, pot indepérta garniturile si pot permite apei sa intre in motor. Verificati periodic
elicea / garnitura motorului pentru depistarea uzurii.

* Inainte de fiecare utilizare, asigurat ca piulita elicei sa fie stransa in siguranta.

* Pentru a preveni deteriorarea accidentald in timpul deplasarii, amplasérii si / sau depozitarii, deconectati cablurile
motorului de la baterie ori de cate ori motorul este in afara apei. Pentru depozitarea pe termen lung, acoperiti toate
piesele metalice cu un strat subtire de spray cu silicon pe baza de apa. A nu se pastra la temperaturi de inghet sub
32°F 10 °C.

* Pentru performante maxime, incércati complet bateria inainte de fiecare utilizare.

*Mentineti curate bornele bateriei cu smirghel fin sau panza abraziva.

+ Elicea este conceputd pentru a oferi o functionare cu randament foarte ridicat in absenta algelor. Pentru a mentine
aceasta performanta, marginea conducétoare a paletelor trebuie sa fie mentinuta neteda. Dacé aceasta este aspra sau
ciobita din utilizare, restaurati-o prin slefuire cu smirghel fin.

Probleme tehnice:
1. Motorul nu functioneaza sau nu are putere:
a. Verificati motorul pentru depistarea obstacolelor. Se poate ca motorul s fi intrat in limita de curent. Pentru resetare:
intoarceti méanerul in pozitia oprit, indepartati obstacolul si reluatj functionarea.
b. Verificati conexiunile bateriei pentru asigurarea polaritatii corecte.
c. Asigurati ca bornele sa fie curate si fara coroziune. Folositi smirghel fin sau panza abraziva pentru a curata bornele.
d. Verificati nivelul apei din baterie. Adaugati apa dacé este necesar.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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2. Motorul pierde din putere dupa o perioada de functionare scurta: 173
a. Verificati incarcarea bateriei. Daca este scazuta, efectuati incércarea completd a bateriei. 10
3. Motorul este greu de condus:
a. Slabiti butonul de tensiune pentru directie de la partea superioaré a suportului de montaj.
b. Ungeti arborele compozit.
4. Suportul se misca sau “se deplaseaza” pe cadrul transversal:
a. La unele ambarcatiuni, suportul cadrului transversal se poate slabi sau se poate deplasa in timpul utilizarii sustinute.
Stréngeti din nou suruburile de prindere.
5. Va confruntati cu vibratii ale elicei in timpul functionarii normale:
a. Asigurati-va ca elicea nu are obiecte si alge agatate.
b. Indepértat-le si rotiti elicea cu 180 de grade. Consultati instructiunile de indepértare de la sectiunea privind elicea.
c. Asigurati-va ca bornele bateriei sunt curate.

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Motorul nu porneste, 1) Alimentarea nu este pomitd / clemele de cablu ale | 1) Rotiti manerul pe pomit / asiguralj sa fie stranse si in siguranta clemele de
indicatorul de alimentare bateriei sunt slabite. cablu ale bateriei.
nu s aprinde 2) Clemele de cablu ale bateriei au polaritatea 2) Inversafj si asiguratj conectarea cu polaritatea corectd, apoi pornifi
inversata. 3) Reincércati sau inlocuiti bateria.

3) Putere scdzutd a bateriei.

Motorul nu functioneaza, [ 1) Tensiunea bateriei este prea ridicaté. 1) Inlocuiti cu o baterie de 12 V/ pentru adancime maritimé, apoi pornifi-.
indicatorul de alimentare | 2) Maneta de comanda nu este in pozitia ‘0" inainte | 2) Asigurati-vé ca maneta de comanda este in pozitia “O” inainte de rotirea

clipeste de pornire sau in modul de protectie. la viteza doritd.
Motorul se opreste 1) Elicea, motorul sunt in afara apei. 1) Asiqurati ca elicea si motorul s fie sub suprafata apei.
brusc 2) Existd alge, obiecte incurcate in elice. 2) Opriti motorul, eI|m|nat| algele, obiectele din elice.
3) Putere scdzutd a bateriei. 3) Reincércati sau |n|ocum bateria.
Bateria dureaza doar 1) Bateria nu este complet incarcata. 1 Incarcat| complet bateria.
0 perioada scurtd de 2) Baterie deteriorata. 2) InIocum cu 0 baterie noua (folositi o baterie de 12V / 60 Ah pentru
timp adancime maritimd).
Maneta de comanda nu [ 1) In modul de protectie. 1) Rotiti maneta de comanda in pozitia 0", apoi rofiti-o la viteza doritd pentru
raspunde 2) Apa in interiorul manetei de comanda. a se reseta modul de protectie.
3) Alte cauze. Opriff (pozitia “0), extindej ménerul si uscatj-|, apoi pornifj.

Contact centrul de service Intex.

Clemele de cablu ale bateriei sunt desfécute.
Bornele bateriei si clemele de cablu sunt ruginite.

Clemele de cablu ale Asigurati-va cd sunt stranse §i in sigurantd clemele de cablu.

bateriei sunt fierbinti

Reglati adéncimea elicei.
Opn i motorul, eliminati algele, obiectele din elice.
range  elicea sau mIocum -0 CU 0 elice noua.
trangefi clemele suportului de montare pe cadrul transversal si butonul

Elicea este desfacutd sau rupta.

)
)
)
) Curatati bornele bateriei si clemele de cablu.
)
ke
Suportul de montare pe cadrul transversal sau )S

2

3

1) 1

2) 2

Motorul vibreaza 1) Elicea nu este pozitionatd la adancimea corectd. |1
puternic 2) Existd alge, obiecte incurcate in elice. 2
3) 3)S

4) 4

suruburile de prindere sunt desfacute. de tensiune pentru directie.

Butonul de control al 1) Butonul nu este apdsat ferm. 1) Apasati si tineti apésat butonul pana cand se termina operatia.
elimindrii algelor nu 2) Maneta de comanda nu este in pozitia 0" sauin | 2) Asiqurati-va ca maneta de comanda este mai inti in pozitia ‘0", apoi
raspunde modul de protectie. apasati pe butonul de eliminare a algelor.

3) Alte cauze. 3) Contact centrul de service Intex.
Deplasare lentd 1) Putere scazutd a bateriei. 1) Reincarcati sau inlocuii bateria.

2) Existd alge, obiecte incurcate in elice. 2) Indepértaf algele, obiectele din elice, apoi porniti

3) Elicea nu este pozitionatd la adancimea corectd. | 3) Reglati adéncimea elicei.

4) Elicea este desfacuta sau rupta. 4) Inlocutti cu o elice noud.
Adéncimea motorului nu | 1) Bratul manetei de pe gulerul de adancime cu 1) Deschideti bratul manetei de pe gulerul de adéncime cu eliberare rapida.
poate fi reglata eliberare rapida nu este deschis. 2) Slabit butonul de tensiune pentru directi fie.

2) Butonul de tensiune pentru directie nu este deschis. | 3) Indeparta i orice obiect care obtureazd m|§carea arborelui.

3) Obstacole in suportul de fixare.

Motorul nu poate fi 1) Motorul este la adancime prea mare. 1) Reglati adancimea motorului, apoi ridicati motorul pentru a- amplasa.
amplasat deoarece 2) Manerul reglabil nu este in poziia corecta. 2) Miscati ménerul reglabil in pozitia corectd, apoi ridicati motorul pentru a-
manerul reglabil nu amplasa.

functioneaza
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Motorul dumneavoastra de 12 volti pentru barca de agrement a fost fabricat folosind materiale i
manopera de cea mai buna calitate. Toate produsele Intex au fost verificate si declarate fara vicii
inainte de a parasi fabrica. Aceasta garantie limitata este valabilda numai pentru motorul de 12
volti pentru barca de agrement.

GARANTIA LIMITATA

Aceasta garantie limitata este suplimentara si nu inlocuieste drepturile dumneavoastra legale si
solutiile de care puteti beneficia. In masura in care prezenta garantie este in neconcordanta cu
oricare dintre drepturile dumneavoastra legale, acestea vor prevala. De exemplu, legile cu
privire la consumatori din Uniunea Europeana asigura drepturi statutorii referitoare la garantie, in
plus fata de prevederile de care beneficiati ca urmare a acestei garantii limitate: pentru informatji
referitoare la legile cu privire la consumatori din UE, va rugam sa accesati site-ul Centrului
Consumatorilor din Europa la http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Prevederile acestei garantii limitate se aplica numai cumparatorului initial si garantia nu este
transferabila. Aceasta garantia limitatad este valabild pe o perioada de numai un an (2) de zile de
la data cumpararii initiale. Pastrati chitanta originala de achizitionare impreuna cu acest manual,
dat fiind ca va trebui sa faceti dovada cumpararii si ca reclamatiile trebuie sa fie insotite de
chitanta, pentru a nu anula garantja limitata.

n cazul in care constatati un defect de fabricatie la motorul pentru barca de agrement in timpul
perioadei de garantie, contactati Centrul de service Intex adecvat listat in figsa separata “Centre
de service autorizate”. In cazul in care articolul este returnat asa cum este specificat de catre
Centrul de Asistenta Clienti Intex, Centrul va inspecta articolul si va determina valabilitatea
reclamatiei. In cazul in care articolul este acoperit de prevederile garantiei, acesta va fi reparat
sau Tnlocuit cu un articol identic sau comparabil (la alegerea Intex), fara niciun cost pentru
dumneavoastra.

In afara de prezenta garantie si celelalte drepturi legale din tara dumneavoastra, nu sunt
implicate alte garantii suplimentare. In masura in care este posibil in tara dumneavoastra, Intex
nu va fi raspunzatoare sub nicio forma fatia de dumneavoastra sau fata de orice terta parte
pentru deteriorari directe sau indirecte care apar ca urmare a utilizarii produsului motorul pentru
barca de agrement, sau a actiunilor intreprinse de Intex sau de agentii si angajatji acesteia (inclusiv
fabricatia produsului). Anumite state sau jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor
directe sau indirecte, prin urmare, limitarea sau excluderea de mai sus se poate sau nu sa se
aplice cazului dumneavoastra.

Trebuie sa retineti ca aceasta garantie limitata nu se aplica in urmatoarele circumstante:

« Daca motorul pentru barca de agrement face obiectul neglijentei, utilizarii sau functionarii
incorecte, accidentelor, functionarii inadecvate, aplicarii unei tensiuni sau a unui curent care nu
respecta instructiunile de functionare, intretinerii sau depozitarii necorespunzatoare;

+ Daca motorul pentru barca de agrement face obiectul deteriorarii in urma unor circumstante in
afara controlului companiei Intex, incluzand, dar fara limitare la uzura obisnuita si deteriorari
provocate de expunerea la foc, inundatii, inghet, ploaie sau alli factori de mediu extern;

* In cazul pieselor si componentelor necomercializate de Intex; si / sau.

* In cazul modificarilor, reparatiilor sau demontarilor neautorizate efectuate asupra motorul
pentru barca de agrement de altcineva in afara de personalul Centrului de Asistenta Client;
Intex.

Accidentele sau distrugerea bunurilor nu sunt acoperite de aceasta garantje.
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